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II 

(Voorbereidende besluiten) 

C O M M I S S I E 

Voorstel voor een richtlijn van de Raad inzake de verontreiniging van het voor baden 
geschikt zeewater en zoetwater (kwaliteitsdoelstellingen) 

(Door de Commissie aan de Raad voorgelegd op 7 februari 1975) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Economische Gemeenschap, met name op de artike-
len 100 en 235, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien het advies van het Europese Parlement, 

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal 
Comité, 

Overwegend dat de bescherming van het milieu en de 
volksgezondheid de vermindering van de verontreini-
ging van het zwemwater alsmede de bescherming 
daarvan tegen verdere afbraak noodzakelijk maakt; 

Overwegend dat een controle van het zwemwater 
noodzakelijk is voor het verwezenlijken, bij de wer-
king van de gemeenschappelijke markt, der doelstel-
lingen van de Gemeenschap ter zake van de verbete-
ring der levensomstandigheden, van een harmonische 
ontwikkeling der economische activiteiten in de ge-
hele Gemeenschap en van een gestadige en evenwich-
tige expansie; 

Overwegend dat op dit gebied in de Lid-Staten be-
paalde wettelijke en bestuursrechtelijke regelingen be-
staan die een directe weerslag hebben op de werking 
van de gemeenschappelijke markt, doch dat ter zake 
door het Verdrag niet in alle vereiste handelingsbe-
voegdheden is voorzien; 

Overwegend dat het actieprogramma van de Euro-
pese Gemeenschappen inzake het milieu (*) voorziet 

(») PB nr. C 112 van 20. 12. 1973, blz. 1. 

in de gemeenschappelijke bepaling van kwaliteits-
doelstellingen die de verschillende eisen vastleggen 
waaraan een milieu moet voldoen, met name de defi-
nitie der parameters voor het water, met inbegrip van 
het zwemwater; 

Overwegend dat, ten einde deze kwaliteitsdoelstellin-
gen te bereiken, de Lid-Staten grenswaarden dienen 
vast te stellen overeenkomend met bepaalde parame-
ters; dat het zwemwater in overeenstemming moet 
worden gebracht met deze waarden binnen een ter-
mijn van acht jaar na het van kracht worden van de 
onderhavige richtlijn; 

Overwegend dat het noodzakelijk is te bepalen dat 
het zwemwater op bepaalde voorwaarden geacht zal 
worden overeen te stemmen met de waarden der 
daarop betrekking hebbende parameters, ook/indien 
een bepaald percentage monsters die gedurende de 
badperiode getrokken zijn niet voldoet aan de in de 
bijlagen aangegeven grenswaarden; dat in gevallen 
waarin de minimumfrequentie van deüe bemonstering 
niet in de onderhavige richtlijn wordt aangegeven, 
zulks dient te geschieden door de bevoegde instanties 
van elke Lid-Staat; 

Overwegend dat ten einde een zekere soepelheid te 
verkrijgen bij de toepassing van de onderhavige richt-
lijn de Lid-Staten de mogelijkheid moeten hebben om 
afwijkingen toe te laten; dat deze afwijkingen echter 
de eisen die gelden voor de bescherming van de 
volksgezondheid niet buiten beschouwing mogen 
laten; 

Overwegend dat de vooruitgang van de techniek een 
snelle aanpassing noodzakelijk maakt van de techni-
sche voorschriften vervat in de bijlagen bij de onder-
havige richtlijn; dat het nuttig is, ter vergemakkelij-
king van het uitvoeren der daartoe vereiste maatrege-
len, een procedure in te stellen die voorziet in een 
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nauwe samenwerking tussen de Lid-Staten en de 
Commissie in het kader van het Comité voor de aan-
passing der richtlijnen met betrekking tot de kwaliteit 
van het water aan de vooruitgang van de techniek, 

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. De onderhavige richtlijn heeft betrekking op de 
kwaliteit van het zwemwater met uitzondering van 
water bestemd voor therapeutisch gebruik en het 
water van zwembaden. 

2. In de zin van de onderhavige richtlijn verstaat 
men onder: 

a) „zwemwater" alle stromende of stilstaande zoete 
wateren alsmede zeewater voor zover de bevoegde 
instanties van elke Lid-Staat het baden en zwem-
men ter plaatse toestaan of niet verbieden, 

b) „badzone" de plaats waar het zwemwater zich be-
vindt, 

c) „badperiode" een periode beginnend twee weken 
vóór de officiële opening van het badseizoen en 
eindigend bij het sluiten daarvan. Ingeval er geen 
officiële opening geschiedt duurt deze periode het 
hele jaar. 

3. De opening en het sluiten van het badseizoen als 
hierboven bedoeld worden door de bevoegde instan-
ties van elke Lid-Staat vastgesteld. 

Artikel 2 

1. Voor de toepassing van de onderhavige richtlijn 
worden de zwemwateren onderverdeeld in zeewater 
en zoetwater. Met elk van deze beide typen water 
stemmen verschillende eisen overeen waarvan de 
fysisch-chemisché en microbiologische kenmerken 
voorkomen in de bijlagen I en II van de onderhavige 
richtlijn, die daarvan een integrerend deel uitmaken. 

2. Elke Lid-Staat bakent de categorieën brak water 
en overgangswateren in de riviermondingen af als 
zoetwater of als zeewater, rekening houdend met de 
bijzondere geografische omstandigheden. 

Artikel 3 

De Lid-Staten stellen op onderstaande voorwaarden 
grenswaarden vast die overeenkomen met bepaalde 
parameters voor het zwemwater: 

a) voor de parameters voorkomend in de kolommen 
I (dwingende waarden) van de bijlagen I en II 
moeten de Lid-Staten waarden vaststellen die aan 

de in deze kolommen aangegeven grenswaarden 
zijn aangepast, 

b) voor de parameters die terzelfder tijd in de kolom-
men I en G voorkomen mogen de Lid-Staten 
strengere waarden vaststellen dan de waarden 
onder I, door zich te baseren op de richtwaarden 
in de kolommen G, 

c) voor de parameters die uitsluitend in de kolom-
men G van de bijlagen I en II voorkomen, mogen 
de Lid-Staten waarden vaststellen die zijn geba-
seerd op de in deze kolommen gespecificeerde 
waarden, 

d) de Lid-Staten passen telkens als dit mogelijk is de 
waarden G toe voor het zwemwater waarin voor 
het eerst na het van kracht worden van de onder-
havige richtlijn het baden is toegelaten of niet is 
verboden. 

Artikel 4 

De Lid-Staten nemen alle nodige maatregelen opdat 
de kwaliteit van het zwemwater in overeenstemming 
wordt gebracht met de grenswaarden als vastgesteld 
volgens de bepalingen van artikel 3 en wel binnen 
een termijn van acht jaar na het van kracht worden 
van de onderhavige richtlijn. 

Artikel 5 

1. Het zwemwater zal geacht worden te voldoen 
aan de dwingende waarden der daarop betrekking 
hebbende parameters indien 95 % der monsters van 
dat water die gedurende de badperiode op een zelfde 
punt zijn getrokken, de grenswaarden als aangegeven 
in de kolommen I der bijlagen I en II in acht nemen. 

2. Het zwemwater zal geacht worden te voldoen 
aan de richtwaarden der daarop betrekking hebbende 
parameters indien 90 % der monsters van dat water 
die op een zelfde punt zijn getrokken gedurende de 
badperiode de grenswaarden in acht nemen als aan-
gegeven in de kolommen G der bijlagen I en II, onge-
acht welke overschrijdingswaarden en -frequenties in 
de regeling van elke Lid-Staat zijn vastgesteld. 

3. Bij de 5 of 10 % der monsters die in overeen-
stemming met lid 1 en lid 2 hierboven niet overeen-
komen met de vastgestelde waarden: 

a) mag het water niet meer dan 50 % afwijken van 
de grenswaarde der .daarop betrekking hebbende 
parameters; behalve de microbiologische parame-
ters, de pH en de opgeloste zuurstof; 

b) mogen achtereenvolgens getrokken watermonsters 
bij een statistisch geschikte frequentie niet afwij-
ken van de waarden der daarop betrekking heb-
bende parameters. 
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Artikel 6 

1. De Lid-Staten verrichten de bemonstering waar-
van de minimumfrequentie is vastgesteld in de bijla-
gen I en II. 

Wanneer de minimumfrequentie van de bemonstering 
niet in de bijlagen bij de onderhavige richtlijn is aan-
gegeven zal zulks geschieden door de bevoegde in-
stantie van elke Lid-Staat als functie van de belang-
rijkheid van de badzone, het aantal personen dat 
daarvan gebruik maakt en de overheersende tempera-
tuur van het water. 

Het aantal personen — uitgedrukt als gemiddelde 
baddichtheid per km strand of oever in de badzone 
— en de overheersende temperatuur van het water 
worden bepaald op basis der gemiddelde maande-
lijkse waarden over de voorafgaande drie jaar. Hier-
bij moet rekening worden gehouden met de zomer-
maand waarin de hoogste temperatuur van het water 
en het grootste aantal baders wordt geregistreerd. 

2. De in de bijlagen I en II onder de titel „veront-
reinigingsgetal" voorkomende parameters moeten 
worden geverifieerd door de bevoegde instantie wan-
neer een sanitair onderzoek uitgevoerd in het gebied 
van de badzone de aanwezigheid of de mogelijkheid 
van het lozen van deze stoffen aantoont. 

3. De monsters moeten worden getrokken in de 
badzone op het moment waarop de baddichtheid 
maximaal is en bij voorkeur op een diepte van 30 cm 
onder het wateroppervlak. 

4. Een plaatselijke inspectie van de stroomop-
waarts heersende omstandigheden bij stromend zoet-
water en van de milieu-omstandigheden bij stilstaand 
zoetwater en zeewater moet nauwkeurig worden ver-
richt en periodiek worden herhaald ter vaststelling 
van de geografische en topologische gegevens, de 
volumes en de aard van alle vervuilende en potentieel 
vervuilende lozingen alsmede de gevolgen ervan als 
functie van de afstand ten opzichte van de badzone. 

5. De referentie-analysemethoden voor de betrok-
ken parameters zijn aangegeven in de bijlagen I en II. 
Laboratoria die andere methoden gebruiken moeten 
zich ervan vergewissen dat de door hen verkregen 
resultaten gelijkwaardig zijn aan die welke de referen-
tiemethoden opleveren. 

Artikel 7 

Toepassing van de bepalingen van de onderhavige 
richtlijn mag in geen geval tot gevolg hebben dat de 
huidige kwaliteit van het zwemwater direct of indi-
rect achteruitgaat. 

Artikel 8 

Van de bepalingen van de onderhavige richtlijn mag 
worden afgeweken: 

a) bij overstromingen of natuurrampen, 

b) voor bepaalde parameters gemerkt (0) in de bijla-
gen I en II op grond van uitzonderlijke meteoro-
logische omstandigheden, 

c) wanneer het zwemwater een natuurlijke verrijking 
met bepaalde stoffen ondergaat waardoor de 
grenzen als vastgesteld krachtens de bepalingen 
van artikel 3 worden overschreden. 

Onder natuurlijke verrijking verstaat men het proces 
waardoor een bepaalde watermassa sommige in de 
bodem aanwezige stoffen opneemt, zonder tussen-
komst van de mens. 

In geen geval mogen de afwijkingen volgens onderha-
vig artikel strijdig zijn met de eisen van de bescher-
ming der volksgezondheid. 

"Wanneer een Lid-Staat aanspraak maakt op een 
afwijking deelt hij zulks onverwijld de Commissie 
mede, onder opgave van de beweegredenen en de 
voorziene termijnen. 

Artikel 9 

De wijzigingen die noodzakelijk zijn om de bijlage 
van de onderhavige richtlijn aan de vooruitgang van 
de techniek aan te passen worden vastgesteld in 
overeenstemming met de procedure van artikel 11. 

Artikel 10 

1. Er wordt een comité ingesteld voor het aanpas-
sen aan de jongste stand van de techniek van de 
richtlijnen met betrekking tot de kwaliteit van het 
water, hierna te noemen „comité", dat bestaat uit 
vertegenwoordigers der Lid-Staten en wordt voorge-
zeten door een vertegenwoordiger van de Commissie. 

2. Het comité stelt zijn huishoudelijk reglement 
vast. 

Artikel 11 

1. Indien wordt verwezen naar de in het onderha-
vige artikel vastgestelde procedure wordt de kwestie 
bij het comité aanhangig gemaakt door de voorzitter, 
hetzij op diens initiatief dan wel op verzoek van de 
vertegenwoordiger van een Lid-Staat. 

2. De vertegenwoordiger van de Commissie legt 
het comité een ontwerp der te nemen maatregelen 

.voor. Het comité geeft zijn mening over dit ontwerp 
binnen een termijn die de voorzitter kan vaststellen 
naar gelang van de urgentie van de desbetreffende 
kwestie. Het comité spreekt zich uit met een meerder-
heid van 41 stemmen, waarbij de stemmen der Lid-
Staten worden gewogen als vastgesteld in artikel 148, 
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lid 2, van het Verdrag. De voorzitter neemt geen deel 
aan de stemming. 

3. a) De Commissie stelt de overwogen maatregelen 
vast voor zover deze in overeenstemming zijn 
met de zienswijze van het comité. 

b) Wanneer de overwogen maatregelen niet in , 
overeenstemming zijn met de zienswijze van 
het comité of bij ontbreken daarvan legt de 
Commissie de Raad onverwijld een voorstel 
voor met betrekking tot de te nemen maatrege-
len. De Raad beslist bij gekwalificeerde meer-
derheid. 

c) Indien na verloop van een termijn van drie 
maanden vanaf het moment dat de kwestie aan 
de Raad werd voorgelegd, deze niet heeft be-
slist, worden de voorgestelde maatregelen door 
de Commissie vastgesteld. 

Artikel 12 

1. Binnen twee jaar na kennisgeving van deze 
richtlijn voeren de Lid-Staten de wettelijke en be-
stuursrechtelijke maatregelen in die nodig zijn om zich 
aan de onderhavige richtlijn en haar bijlagen aan te 
passen. Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld 
in kennis. 

2. De Lid-Staten stellen de Commissie op de 
hoogte van de tekst van belangrijke bepalingen van 
intern recht die zij op het door deze richtlijn bestre-
ken gebied uitvaardigen. 

Artikel 13 

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten. 
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OVERHEIDSOPDRACHTEN 

(Publikatie van de bekendmakingen inzake overheidsopdrachten en gunning van over-
heidsopdrachten ingevolge Richtlijn van de Raad nr. 71/305/EEG van 26 juli 1971, 

aangevuld door Richtlijn van de Raad nr. 72/277/EEG van 26 juli 1972) 

MODELLEN VOOR DE AANKONDIGING VAN OVERHEIDSOPDRACHTEN 

A. Openbare procedures 

1. Naam en adres van de aanbestedende dienst (artikel 16 e)(1): 

2. Wijze van aanbesteding (artikel 16 b): 

3. a) Plaats van uitvoering (artikel 16 c): 

b) Aard en omvang van de prestaties, algemene kenmerken van het werk (artikel 16 c): 

c) Indien het werk in verschillende percelen is verdeeld, de grootte van de percelen, en de mogelijkheid voor elk der 
percelen afzonderlijk, voor samengevoegde percelen of voor de massa der percelen in te schrijven (artikel 16 c): 

d) Gegevens betreffende het doel van de opdracht, wanneer deze ook betrekking heeft op de opstelling van eigen ont-
werpen (artikel 16 c): 

4. Eventueel vastgestelde termijn voor de uitvoering (artikel 16 d): 

5. a) Naam en adres van de dienst waar bestek en aanvullende stukken kunnen worden aangevraagd (artikel 16 f): 

b) Uiterste datum voor deze aanvraag (artikel 16 f): 

c) (eventueel) Het ter verkrijging van genoemde stukken te storten bedrag en de wijze van betaling daarvan (artikel 16 f): 

6. a) Uiterste datum voor de ontvangst van de inschrijvingen (artikel 16 g): 

b) Adres waar deze moeten worden ingediend (artikel 16 g): 

c) Taal of talen waarin zij moeten worden gesteld (artikel 16 g): 

7. a) Degenen die bij de opening van de inschrijvingen worden toegelaten (artikel 16 h) : 

b) Dag, uur en plaats van de opening (artikel 16 h): 

8. (eventueel) Verlangde borgsommen en waarborgen (artikel 16 i): 

9. Belangrijkste voorschriften voor financiering en betaling en/of verwijzingen naar de teksten waarin deze worden gere-
geld (artikel 16 j): 

10. (eventueel) Rechtsvorm die de combinatie van aannemers waaraan de opdracht wordt gegund moet hebben (artikel 16 k): 

11. Economische en technische minimumeisen waaraan de aannemer moet voldoen (artikel 16 1): 

12. Termijn gedurende welke de inschrijver zijn aanbieding gestand moet doen (artikel 16 m): 

13. De bij de gunning van de opdracht aan te leggen criteria. De naast de laagste prijs geldende criteria worden vermeld, 
voor zover zij niet in het bestek zijn opgenomen (artikel 29): 

14. Overige inlichtingen: 

15. Datum van verzending van de aankondiging (artikel 16 a): 

(') De tussen haakjes vermelde artikelen zijn die van de Richtlijn van de Raad nr. 71/305/EEG van 26 juli 1971 (PB nr. L 185 van 16. 8. 1971, blz. 5). 
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B. Niet-openbare procedures 

1. Naam en adres van de aanbestedende dienst (artikel 17 a) (1): 

2. Wijze van aanbesteding (artikel 17 a): 

3. a) Plaats van uitvoering (artikel 17 a): 

b) Aard en omvang van de prestaties, algemene kenmerken van het werk (artikel 17 a): 

c) Indien het werk in verschillende percelen is verdeeld, de grootte van de percelen, en de mogelijkheid voor elk der 
percelen afzonderlijk, voor samengevoegde percelen of voor de massa der percelen in te schrijven (artikel 17 a): 

d) Gegevens betreffende het doel van de opdracht, wanneer deze ook betrekking heeft op de opstelling van eigen ont-
werpen (artikel 17a): 

4. Eventueel vastgestelde termijn voor de uitvoering (artikel 17 a): 

5. (eventueel) Rechtsvorm die de combinatie van aannemers waaraan de opdracht wordt gegund moet hebben (artikel 
17a): 

6. a) Uiterste datum voor de indiening van aanvragen tot deelname (artikel 17 b): 

b) Adres waar deze moeten worden ingediend (artikel 17 b): 

c) Taal of talen waarin zij moeten worden gesteld (artikel 17 b): 

7. Uiterste datum voor de verzending van de uitnodigingen tot inschrijving (artikel 17 c): 

8. Inlichtingen met betrekking tot de eigen toestand van de ondernemer, alsmede de economische en technische minimum-
eisen waaraan de ondernemer moet voldoen (artikel 17 d): 

9. De bij de gunning van de opdracht aan te leggen criteria, voor zover zij niet in de uitnodiging tot inschrijving zijn opge-
nomen (artikel 18 d): 

10. Overige inlichtingen: 

11. Datum van verzending van de aankondiging (artikel 17 a): 

(') De tussen haakjes vermelde artikelen zijn die van de Richtlijn van de Raad nr. 71/305/EEG van 26 juli 1971 (PB nr. L 185 van 16. 8. 1971, blz. 5). 
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Openbare procedure 

1. Stadt Schwerte, Verwaltungsgebaude, D 5842 Westhofen, 
Amtsstrafie 1. 

2. Openbare aanbesteding. 

3. a) Schwerte. 

b) Bouw van een scholengemeenschap met 6 parallelklas-
sen (35 680 m 3 bruto-inhoud) en een drieledige gymnas-
tiekzaal (13 650 m 3 bruto-inhoud). 

c) c S Sleutelklare uitvoering of uitvoering in afzonderlijke 
percelen; c 1 Grondwerkzaamheden; c 2 Metselwerk -
zaamheden; c 3 Dragende delen van de ruwbouw; c 4 
Dakbedekkingswerkzaamheden; c 5 Sporthalbovenlich-
ten; c 6 Verwarming, ventilatie; c 7 Sanitaire installatie; 
c 8 Elektrische installatie (zwakstroom, transformator, 
funderingsaarding, sterkstroominstallatie); c 9 Verduis-
teringsinstallatie; c 10 Jalouzieën; c 11 Kunst- en sierbe-
tonsteen; c 12 Estrik-vloerbekleding; c 13 Geluidsisola-
tie; c 14 Aluminium ramen/deuren; c 15 Beglazing; 
c 16 Betegeling; c 17 Hang- en sluitwerk; c 18 Timmer-
werk; c 19 Deurelementen; c 20 WC-scheidingswan-
den;c 21 Elastische vloeren; c 22 Schilderwerk; c 23 Uit-
zetvoegen; c 24 Scheidingsgordijnen; c 25 Gecapiton-
neerde wandplaten; c 26 Klapdeuren; c 27 Harmonica-
wanden. 

Er kunnen inschrijvingen voor de afzonderlijke perce-
len of voor de sleutelklare uitvoering worden ingediend. 

d) 

4. Totale uitvoeringstermijn: 18 maanden. Vermoedelijk be-
gin van de bouw: augustus/september 1975. 

5. a) Architektur-Büro Dipl.-Ing. Ernst Dossmann, 5860 Iser-
lohn, Westfalenstrafie 5-7, Tel. 02371/6644, Telex 
827764. 

b) 8 April 1975. 

c) Voor c S 1 200 DM; c 1 20 DM; c 2 60 DM; c 3 300 DM; 
c 4 40 DM; c 5 20 DM; c 6 200 DM; c 7 200 DM; c 8 200 
DM; c 9 10 DM; c 10 10 DM; c 11 40 DM; c 12 40 DM; 
c 13 50 DM; c 14 60 DM;c 15 20 DM;c 16 40 DM;c 17 
20 DM; c 18 20 DM; c 19 20 DM; c 20 10 DM; c 21 20 
DM; c 22 30 DM; c 23 1 0 D M ; c 2 4 1 0 D M ; c 2 5 10 DM; 
c 26 10 DM; c 27 10 DM. 

De aanbestedingsstukken dienen tegen toezending van 
een verrekeningscheque ten name van de stad Schwerte 

bij het Architektur-Büro Dipl.-Ing. Ernst Dossmann, 
5860 Iserlohn, Westfalenstrafie 5-7 te worden aange-
vraagd. 

6. a) 20 mei 1975. 

b) Zie punt 1, bureau 3. 

c) Duitse taal. 

7. a) Inschrijvers en hun gevolmachtigden. 

b) 20 mei 1975 van 8.00 - 17.00 uur, adres zie punt 1, 
bureau 18. 

8. Voor de contractuele uitvoering van de opdracht wordt een 
niet aan een termijn gebonden waarborg van een solvente 
kredietinstelling van de B.R.D. ten belope van 5 % van de 
aannemingssom verlangd. Als zekerheid voor de nako-
ming van de garantieverplichting dient 5 % van de afreke-
ningssom in de vorm van een niet aan een termijn gebon-
den bankgarantie van een solvente kredietinstelling van de 
B.R.D. bij de stad Schwerte te worden gedeponeerd. 

9. Betalingen overeenkomstig § 16 van de „Allgemeine Ver-
tragsbedingungen für die Ausführung von Bauleistungen, 
VOB/B". 

10. 

11. Opgave van de in de laatste drie boekjaren uitgevoerde ver-
gelijkbare bouwwerken, onder vermelding van de opdracht-
gever, de wijzen van uitvoering en de uitvoeringstermijn. 

12. Tot 31 augustus 1975. 

13. De opdracht wordt ingevolge § 25 VOB/A gegund aan de 
inschrijving die, met inachtneming van alle technische en 
economische, eventueel ook architecturale en functionele 
aspecten, het meest aannemelijk voorkomt. 

14. Alvorens men de aanbestedingsstukken bestelt, kunnen 
deze na telefonische afspraak ten kantore van het Architek-
tur-Büro Dipl.-Ing. Ernst Dossmann, 5860 Iserlohn, West-
falenstr. 5-7, worden ingezien. 

15. 13 maart 1975. 
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Openbare procedure 

1. Stadt Nürnberg. 

2. Openbare aanbesteding overeenkomstig de „Verdingungs-
ordnung für Bauleistungen, deel A (VOB/A)". 

3. a) Nürnbgrg. 

b) Ruwbouwwerkzaamheden voor het metrostation „Wei-
fier Turm", kunstwerk 215, en het aansluitend tunnel-
vak in de Ludwigstrafie, kunstwerk 216. De opdracht 
omvat de volgende werkzaamheden: grond-, afbraak-, 
beveiligings-, beschoeiings-, bemalings- (open bema-
ling en verlaging van het grondwaterpeil), beton-, gewa-
pend-beton-, afdichtings- en schoorwerkzaamheden. 

Kunstwerk 215: het 150,25 m lange metrostation „Wei-
fier Turm". Kunstwerk 216: de 187 m lange metrotun-
nel. 

c) De opdracht bestaat uit verschillende percelen, die in 
het bestek zijn samengevat. Men dient voor de massa 
der werken in te schrijven. De opdrachtgever behoudt 
zich voor, de opdracht in afzonderlijke percelen te gun-
nen. 

d) Er behoeven geen eigen ontwerpen te worden opge-
steld. 

De opdracht omvat alleen de uitvoering van de bouw-
werkzaamheden. 

4. Alle werkzaamheden dienen in de periode van 26 mei 
1975 tot eind 1$76 te worden uitgevoerd. 

5. a) Stadt Nürnberg, Hauptamt für Tiefbauwesen, 85 Nürn-
berg, Karl-Bröger-Strafie 9, tel. 20 12 - 4 77. 

b) Vanaf 24 maart 1975. 

c) De aanbestedingsstukken zijn gratis verkrijgbaar. De 
tekeningen liggen ter inzage bij het Stadtvermessungs-
amt, 85 Nürnberg, Bauhof 5, Ille verdieping, bureau 
305, tel. 20 12 - 4 35 en kunnen daar worden besteld. 
Een dienovereenkomstige kwitantie wordt te zamen 
met de aanbestedingsstukken afgegeven. 

6. a) 24 april 1975, 9.00 uur. 

b) Stadt Nürnberg, Amt für Vergabewesen, 85 Nürnberg, 
Bauhof 9, Ille verdieping, bureau 426. 

c) Duitse taal. 

b) Donderdag 24 april 1975, 9.00 uur bij het Amt für Ver-
gabewesen. 

8. Voorlopig worden geen waarborgen verlangd. Indien dit 
t.z.t. wèl het geval is, worden uitsluitend waarborgen van 
een in de Bondsrepubliek Duitsland erkende kredietverze-
keraar of kredietinstelling aanvaard. 

9. Termijn- en saldobetaling overeenkomstig de „Verdin-
gungsordnung für Bauleistungen", deel B (VOB/B) en de 
„zusatzliche Vertragsbedingungen der Stadt Nürnberg für 
die Ausführung von Bauleistungen und Leistungen 
(ZVB)". 

Vooruitbetalingen worden niet toegestaan. 

10. Er behoeven geen gegevens te worden verstrekt betref-
fende de rechtsvorm van de inschrijvende aannemers of 
werkgemeenschappen. 

11. Opgave van de omzet van de inschrijver in de laatste drie 
afgesloten boekjaren, voor zover deze bouwwerken en an-
dere prestaties betreft die met het aanbestede project kun-
nen worden vergeleken, met inbegrip van zijn aandeel in 
werkgemeenschappen of andere combinaties van inschrij-
vers. 

Een opgave van de gedurende de laatste drie afgesloten 
boekjaren uitgevoerde werken die qua omvang en techni-
sche eisen met het aanbestede project kunnen worden ver-
geleken. 

Een opgave van het aantal in de laatste drie afgesloten boek-
jaren gemiddeld per jaar tewerkgestelde arbeidskrachten, 
ingedeeld naar beroepscategorieën. 

Een opgave van de technische uitrusting welke de inschrij-
ver voor de uitvoering van het aanbestede project tot zijn 
beschikking heeft. 

Bewijs van inschrijving in het beroepsregister van de vesti-
gingsplaats of woonplaats van de inschrijver. 

12. 30 werkdagen. 

13. De opdracht wordt ingevolge § 25 VOB/A gegund aan de 
inschrijving die, met inachtneming van alle technische en 
economische aspecten, het meest aannemelijk voorkomt. 

14. 

7. a) Inschrijvers en hun gevolmachtigden. 15. 14 maart 1975. 
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Openbare procedure 

1. Kebenhavns kommune, magistratens 4. afdeling, stadtsin-
genierens direktorat, aflebskontoret, Isiands Brygge 37, 
2300 K0benhavn S. Denemarken. 

2. Openbare aanbesteding overeenkomstig wet nr. 216 van 
8 juni 1966 nopens aanbesteding enz. 

3. a) Kopenhagen. 

b) De opdracht omvat de uitvoering van 
bouwwerkzaamheden voor nabezinktanks, deel uitma-
kende van de tankinstallatie voor slikbehandeling. 

Het perceel omvat de volgende voornaamste hoeveelhe-
den: 

ca. 25 000 m3 zand; 
ca. 22 000 m3 beton; 
ca. 2 400 t niet-voorgespannen wapening; 
ca. 60 t voorgespannen wapening. 

c) Deense taal. 

7. a) De inschrijvers mogen bij de opening van de inschrijvin-
gen aanwezig zijn. 

b) Maandag, 21 april 1975, 12.00 uur in het Raadhuis van 
Kopenhagen, le verdieping, kamer 50, Ridhuspladsen, 
Kopenhagen. 

8. Alvorens met het werk wordt begonnen dient de aannemer 
ter verzekering van de nakoming van zijn verplichtingen 
jegens de bouwheer een zekerheid te stellen ten bedrage 
van 10 % van de aanemingssom (excl. B.T.W.). 

9. Maandelijkse termijnbetalingen voor uitgevoerde werk-
zaamheden. Van deze uitbetalingen wordt 10 % afgehou-
den totdat het ingehouden bedrag 5 % van de totale aanne-
mingssom beloopt. 

d) 
10. 

4 . 1 5 mei 1975 — y> augustus 1978. 

5. a) De aanbestedingsstukken zijn vanaf donderdag 
20 maart 1975 verkrijgbaar bij: B. Hejlund Rasmussen, 
Radgivende civilingenierer, Vimmelskaftet 47, 
1161 Kebenhavn K, tel. 01 14 21 37. 

b) 

c) Deposito voor retournering van de aanbestedingsstuk-
ken: Dkr. 2 500 in de vorm van een verrekeningssche-
que op naam van „Stadsingeniorens direktorat, aflebs-
kontoret". 

6. a) Maandag, 21 april 1975, 12.00 uur. 

b) Inschrijvingen moeten onder vermelding van „Licita-
tion d. 21. 4. 75, kl. 12.00, Renseanlaeg Lynetten, sekun-
daertanke — bygningsentreprise", worden ingediend 
bij of toegezonden aan: Magistratens 4. afdeling, 1. sal, 
vaerelse 50, Radhuset, 1599 Kebenhavn V. 

11. De bieder moet op verzoek, binnen een week na ontvangst 
van dat verzoek, de in de Richtlijn nr. 71/305/EEG van 
26 juli 1971, artikel 25 a) en c) en artikel 26 b) genoemde 
bewijzen van zijn financiële en economische soliditeit en 
zijn technische capaciteit leveren. 

12. De bieder moet zijn aanbieding gedurende 4 weken, gere-
kend vanaf de dag van opening der inschrijvingen, gestand 
doen. 

13. Zie het vermelde onder punt 2. 

Bovendien moet de inschrijver aantonen dat hij over erva-
ring beschikt die het waarschijnlijk maakt dat hij het onder-
havige werk kan uitvoeren. 

14. 

15. 14 maart 1975. 
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Openbare procedure 

1. Commune de Boulay, Mairie. de Boulay, Place de la 
Vendée, 57220 Boulay, France. 

2. Onderhandse aanbesteding overeenkomstig de ter zake gel-
dende bepalingen. 

3. a) Gemeente Boulay, industriepark. 

b) Aanleg van ontsluitingswegen voor de westelijke uitbrei-
ding van het industriepark van Boulay met een opper-
vlakte van 8,5 ha. 

c) Perceel nr. 1. 

Grond- en wegenbouwwerkzaamheden: grondwerk: 
42 000 m 3 ; ophoging: 92 000 m3 ; slakkenzand van het 
type „claine": 3 100 m 3 ; wegverharding: licht 7 950 m2, 
zwaar 20 100 m2 , beton 3 000 m 2 ; kantstenen T2 1 600 
m. 

Riolering: buisleidingen van beton 300 tot 1 000 m m 
1 450 m, asbestcement 200 tot 250 mm 550 m, manga-
ten 40, zuiveringsstation voor 200 inwonersequivalen-
ten. 

Waterleiding: buizen van PVC 125, 8/140 m m 1 400 m, 
53/63 m m 200 m. 

Perceel nr. 2. 

Laagspanningsnet: kabels 3 x 150 mm 2 + 
1 x 70 mm 2 aluminium 350 m, 3 x 95 mm 2 alumi-
nium + 
1 X 50 mm 2 aluminium 200 m, 4 x 10 mm 2 koper 
1 350 m; 12 m: 34 stuks. 

Telefoonkabels: kabelbuizen van PVC 75/80 m m 600 
m; putten voor het doortrekken van kabels: 10 stuks. 

Beide percelen vertegenwoordigen een bedrag van 
FF 3,5 miljoen, alle belastingen inbegrepen. 

De ondernemingen kunnen voor één van beide perce-
len of voor de massa der werken inschrijven. 

d) 

4. Uit te voeren in twee fasen: 

— een eerste fase, omvattende: grondwerk, voorzienings-
leidingen en voorlopig wegennet, 

— een tweede fase voor het definitieve wegennet. 

De uitvoeringstermijn bedraagt 5 maanden voor de eerste 
fase en 3 maanden voor de tweede fase. 

5. a) De aanbestedingsstukken dienen vanaf 2 april 1975 te 
worden aangevraagd bij de Service du Génie Rural, 
1 rue du Pressoir, 57220 Boulay, tel. (87) 64.01.04. De 
verschillende uitvoeringstekeningen liggen vanaf deze 
datum ter inzage op hetzelfde adres. 

b) 15 april 1975. 

c) 

6. a) 9 mei om 18.00 uur. 

b) Zie punt 1. 

c) Franse taal. 

7. a) De inschrijvingen worden niet in het openbaar geo-
pend. 

b) 12 mei 1975 om 17.00 uur. 

8. 

9. Maandelijkse termijnbetalingen aan het eind van elke 
maand ter grootte van de telkens verwerkte bedragen. 

10. 

11. De aanvragen tot deelneming aan de selectie dienen de vol-
gende stukken te bevatten: verklaring dat men wenst in te 
schrijven, door de inschrijvers op overheidsopdrachten te 
ondertekenen voorgeschreven verklaring, referenties over 
soortgelijke werken en minder dan twee jaar oude certifica-
ten inzake de bedrijfscapaciteit van de gegadigde. 

12. 3 maanden na de aanbesteding. 

13. 

14. Het aanbestedingsdossier dient de nodige referenties en 
gegevens betreffende de vakbekwaamheid en financiële 
draagkracht van de aannemer te bevatten. 

15. 14 maart 1975. 
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Openbare 

1. Gebouwenfonds voor de Rijksscholen, Provinciale Dienst 
Antwerpen, Boomgaardstraat 22/24, B 2600 Berchem. 

2. De werken zullen openbaar worden aanbesteed. Bestek 
nr. A 51-01-75.047. 

3. a) Brasschaat, Prins Kavellei, R.I.T.O. 

b) Nieuwbouw, le en 2e klassenvleugel. Vereiste erken-
ning: categorie D, klasse 6 (werk voor een bedrag van 
30 000 000 tot 75 000 000 Bfr.). 

c) 

d) 

4. De werken moeten geheel voltooid zijn binnen een ter-
mijn van vijfhonderd (500) werkdagen voor deel I (bouw-
werken) en tachtig (80) werkdagen voor deel II (Schilder-
werken). 

5. a) De documenten kunnen geraadpleegd en gekocht wor-
den in het Kantoor voor Inzage en Verkoop der Bestek-
ken betreffende Openbare Aanbestedingen, Luxem-
burgstraat 49 te 1040 Brussel. Ze kunnen eveneens ge-
raadpleegd worden bij de in punt I vermelde dienst. 

b) 

c) Prijs van bestek en opmeting: 250 Bfr. 
Prijs van inschrijvingsbiljet en de samenvattende opme-
ting: 90 Bfr. 
Prijs van 17 architectenplannen: 850 Bfr. 
Prijs van 10 betonplannen: 530 Bfr. 

De betalingen, ter verkrijging van genoemde documen-
ten, geschiedt door storting op P.C.R. nr. 
000.000.9455-46 van het Kantoor voor Inzage en Ver-
koop der Bestekken betreffende Openbare Aanbeste-
dingen, Luxemburgstraat 49 te 1040 Brussel. 

procedure 

6. a) 24 april 1975, vóór 11 uur. 

b) De inschrijvingen en de samenvattende opmeting moe-
ten worden gestuurd aan de Heer Balanck Ch., Inspec-
teur-generaal, adres zie cijfer 1. 

c) Nederlands. 

7. a) 

b) Donderdag 24 april 1975 te 11 uur in de burelen van de 
Provinciale Dienst Antwerpen van het Gebouwenfonds 
voor de Rijksscholen, adres zie cijfer 1. 

8. Een bewijs van borgstelling moet worden overgestuurd aan 
de heer Ch. Balanck, Inspecteur-generaal, adres zie cijfer 1. 

9. De betalingen geschieden in maandelijkse termijnen. 

10. 

1 1 . 

12. De inschrijvers verbinden zich door hun inschrijving gedu-
rende een termijn van 75 kalenderdagen die aanvangt 
daags na de dag van de opening der inschrijvingen. 

13. De opdracht zal door de aanbestedende dienst worden ge-
gund aan de inschrijver die de laagste regelmatige inschrij-
ving heeft neergelegd. 

14. 

15. 14 maart 1975. 
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Openbare 

1. Landschaftsverband Westfalen-Lippe, Strafienbauverwal-
tung, Landesstrafienbauamt Minden, D 495 Minden, Brühl-
strafie 26, Postfach 3067, Telefoon 0571/27081. 

2. Openbare aanbesteding overeenkomstig de „Verdingungs-
ordnung für Bauleistungen, deel A (VOB/A)". 

3. a) Bad Oeynhausen, Kxeis Minden-Lübbecke. 

b) Prestaties: teelaarde afgraven en opbrengen 12 500 m3 ; 
grond ontgraven en opbrengen 100 000 m 3 ; uitgraving 
van sleuven voor buizen 1 800 m3 ; afwateringssloten 
1 500 m; vorstwerend materiaal 9 000 m 3 ; steenfunde-
ring 10 000 m 2 ; bitumineuze onderlaag (type C) 
19 500 m 2 ; tussenlaag van asfalt 0/22 17 500 m 2 ; tussen-
laag van asfalt 0/16 4 000 m 2 ; tussenlaag van asfalt 0/11 
15 000 m 2 ; gietasfalt 0/11 29 000 m2 . 

c) De opdracht moet aan één aannemer worden gegund. 

d) 

4. 360 werkdagen. 

5. a) Zie punt 1. 

b) 4 april 1975. 

c) De onkostenvergoeding voor 2 exemplaren van het be-
stek ten belope van DM 30 kan uitsluitend door middel 
van een verrekeningscheque met de vermelding „Aus-
schreibungsunterlagen BAB A2 — E/F 1" worden vol-
daan. 

procedure 

6. a) 22 april 1975. 

b) Zie punt 1. 

c) Duitse taal. 

7. a) Inschrijvers en hun gevolmachtigden. 

b) Dinsdag 22 april 1975, adres zie cijfer 1. 

8. Een zekerheid van 3 % van de aannerr\ingssom wordt ver-
langd. Uitsluitend waarborgen van een in de Bondsrepu-
bliek Duitsland erkende kredietverzekeraar of 'krediet-
instelling worden aanvaard. 

9. Termijn- en saldobetalingen overeenkomstig de „Verdin-
gungsordnung für Bauleistungeri" deel B (VOB/B). 

10. 

11. Bij indiening van de inschrijving dienen door de inschrij-
ver referenties en gegevens te worden overgelegd over in de 
laatste drie afgesloten boekjaren uitgevoerde werken die 
met het aanbestede project kunnen worden vergeleken. 

12. 5 weken (27 mei 1975). 

13. De opdracht wordt ingevolge § 25 VOB/A gegund aan de 
inschrijving die, met inachtneming van alle technische en 
economische aspecten, het meest aannemelijk voorkomt. 

14. 

15. 14 maart 1975. 
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Niet-openbare procedure 

1. The Borough of Sunderland. 

2. Aanbesteding met voorafgaande selectie. 

3. a) Een terrein van 2,60 ha aan de Tadcaster Road, Thorney 
Close, Sunderland, Verenigd Koninkrijk. 

b) Bouw van 80 wooneenheden, te weten: 16 tweeper-
soonsbungalows met één slaapkamer, 15 driepersoons-
bungalows met 2 slaapkamers, 43 vierpersoonshuizen 
met 3 slaapkamers, 4 zespersoonshuizen met 3 slaapka-
mers, 2 achtpersoonshuizen met 5 slaapkamers, 45 ex-
terne bergplaatsen, 11 garages, 32 parkeernissen, we-
gen, riolen en bijbehorende buitenwerkzaamheden. 

c) 

d) 

4. Uitvoeringstermijn als vastgesteld door de geselecteerde 
aannemer op het inschrijvingsbiljet. 

5. Prijsschommelingen mogen wórden doorberekend. Gun-
ning op basis van de „Standard Form of Contract, Local 
Authorities Edition with Quantities, 1963" (herziene uit-

gave van juli 1973, met inachtneming van wijziging 
nr. 8/1973), uitgegeven door het Joint Contracts Tribunal. 

6. a) 3 april 1975. 

b) The Director of Architecture, Town Hall and Civic Cen-
tre, Sunderland, SR2 7DN, England. 

c) Engelse taal. 

7. 1 mei 1975. 

8. Aannemers van buiten het Verenigd Koninkrijk die een 
aanvraag tot deelneming aan de selectie indienen moeten 
alle referenties verstrekken als bedoeld in artikel 25 a) en c) 
en 26 b) en d) van de Richtlijn nr. 71/305/EEG van 26 juli 
1971 van de Raad van de Europese Gemeenschappen. 

9. De opdracht zal worden gegund aan de laagste aanneme-
lijke inschrijving. 

10. 

11. 11 maart 1975. 
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Niet-openbare procedure 

1. Staatshochbauamt III, D 3 Hannover, Humboldtstrafie 3, 
Tel. 3 26 1 26. 

2. Aanbesteding met voorafgaande selectie. 

3. a) Hannover. 

b) Voor een woonverblijf, een keuken/restaurantgebouw, 
een schoolgebouw en een gebouw voor de wacht. 

1 200 stuks licht-metalen ramen en 3 400 m2 licht-me-
talen gordijngevels, inclusief beglazing, vervaardiging, 
levering en montage. 

c) Eén perceel. 

d) 

4. 140 werkdagen, vermoedelijk begin van de montage: juli-
. augustus 1975. 

b) Adres zie punt 1. 

c) Duitse taal. 

7. 15 april 1975. 

8. Opgave: 

— van de omzet aan bouwwerken in de laatste drie boekja-
ren; 

— van de in de laatste drie boekjaren uitgevoerde vergelijk-
bare bouwwerken, onder vermelding van de opdracht-
gever, de wijzen van uitvoering en de uitvoeringster-
mijn; 

— van de beschikbare technische uitrusting. 

9. De opdracht wordt ingevolge § 25 VOB/A gegund aan de 
inschrijving die, met inachtneming van alle technische en 
economische aspecten, het meest aannemelijk voorkomt. 

5. 

6. a) 7 april 1975, uiterste datum voor indiening. 

10. 

11. 17 maart 1975. 
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Niet-openbare procedure 

1. The City of Birmingham District Council, The Council 
House, Birmingham, BI 1BB, United Kingdom. 

2. Aanbesteding met voorafgaande selectie, zoals bedoeld in 
artikel 5 van Richtlijn nr. 71/305/EEG ('). 

3. a) Een terrein van 4,17 acres (1,68 ha) aan de Heathcliffe 
Road, Tyseley, Birmingham. 

b) Bouw (volgens traditionele bouwmethoden of volgens 
de eigen systeembouwmethode van de aannemer) van 
58 woningen en 52 garages, met inbegrip van alle no-
dige interne voorzieningen en bijbehorende werkzaam-
heden. 

c) De opdracht zal niet in percelen worden verdeeld. 

d) 

4. De uitvoeringstermijn dient door de inschrijver op het in-
schrijvingsbiljet zelf te worden aangegeven'en vormt een 
van de criteria voor de gunning van de opdracht. 

5. Het contract dat tussen de aannemer en de opdrachtgever 
zal worden afgesloten, zal zijn gebaseerd op de laatstelijk 
herziene uitgave van de „Standard Form of Building Con-
tract (Local Authorities Edition — With Quantities)" uitge-
geven door het Joint Contracts Tribunal en gewijzigd over-
eenkomstig de in de aanbestedingsstukken opgenomen bij-
zondere bepalingen. 

6. a) 4 april 1975. 

b) The City Building Finance Officer, Baskerville House, 
Civic Centre, Birmingham BI 2NE, United Kingdom. 

c) Engelse taal. 

7. 11 april 1975. 

8. De opdrachtgever zal van de aannemers de volgende inlich-
tingen verlangen: 

— verklaring, als bedoeld in artikel 23 dat geen van de in arti-
kel 23 (') genoemde gevallen op de aannemer van toepas-
sing is; 

— bewijs van de financiële én economische draagkracht van 
de aannemers, als bedoeld in artikel 25 a), b) en c) ( ,); 

— bewijs van de technische kennis en bekwaamheid van de 
aannemers, als bedoeld in artikel 26 a), b), c), d) en e) (•). 

9. Gunning aan de laagste aannemelijke inschrijving na selec-
tie. 

10. 

11. 12 maart 1975. 

( ' ) Z i c Rich t l i jn nr . 7 1 / 3 0 5 / E E G van de Raad (PB nr. L 185 van 16. 8. 1971). 
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Niet-openbare procedure 

1. Direction des Travaux du Génie d'Angers, 15, rue de Létan-
duère, F 490 41 Angers Ced^x. 

2. Aanbesteding met voorafgaande openbaarmaking en selec-
tie op basis van een beschrijvend bestek. De lijst van de tot 
de inschrijving toegelaten ondernemingen zal door de 
voor de aanbesteding verantwoordelijke persoon worden 
opgesteld. 

3. a) Angers (Maine et Loire), caserne Eblé. 

b) Bouw van een garnizoensmess voor officieren. 

c) Eén enkel perceel, omvang van de verschillende tran-
ches: 

tranche 1: aanleg van wegen en diverse aansluitingen 
(150 000 FF) 

tranche 2: ruwbouw (3 000 000 FF) 

tranche 3: dakbedekking, afdichting (300 000 FF) 

tranche 4: timmerwerk (350 000 FF) 

tranche 5: metalen ramen en deuren (400 000 FF) 

tranche 6: loodgieterswerk — sanitair (150 000 FF) 

tranche 7: elektriciteit (500 000 FF) 

tranche 8: verlaagde plafonds (300 000 FF) 

tranche 9: schilderwerk, beglazing (400 000 FF) 

tranche 10: verwarming (700 000 FF) 

tranche 11: koelcellen (100 000 FF) 

tranche 12: goederenlift en schotellift-(200 000 FF) 

tranche 13: baruitrusting (250 000 FF) 

tranche 14: keukenuitrusting (200 000 FF) 

Totaal 7 000 000 FF 

d) 

5. Algemeen aannemersbedrijf of combinatie van gezamen-
lijk en hoofdelijk aansprakelijke ondernemingen. 

6. a) 15 april 1975. 

b) Zie punt 1. 

c) Franse taal. 

7. 15 mei 1975. 

8. De gegadigden dienen alle inlichtingen te verstrekken als 
bedoeld in decreet nr. 73.431 van 14 maart 1973 (JO n° 85 
de la République Franchise van 10 april 1973 — economi-
sche zaken en financiën): (Inlichtingenblad te verstrekken 
door de gegadigden voor overheidsopdrachten. Art. 41.1 
Code des Marchés Publics). 

Beschikking van 16 maart 1971 (JO n° 85 de la Républi-
que Fran^aise van 6 april 1971) (Door de afzonderlijke on-
dernemingen of maatschappijen die een inschrijving wen-
sen in te dienen op overheidsopdrachten te ondertekenen 
verklaring — Art. 41-2 Code des Marchés Publics — in het 
kader van artikel 17 van Richtlijn nr. 71/305/EEG van 
26 juli 1971 van de Raad van de Europese Gemeenschap-
pen. (PB van 16 augustus 1971). 

9. Bij de gunning van de opdracht zal de opdrachtgever in 
hoofdzaak rekening houden met de prijs van de prestaties, 
de door de ondernemingen gestelde waarborgen inzake 
beroepsbekwaamheid en financiële draagkracht en de over-
gelegde referenties inzake de uitvoering van soortgelijke 
werken. 

10. 

4. Uitvoeringstermijn: 17 maanden. Vermoedelijke datum 
van aanvang der werkzaamheden: november 1975. 11. 15 maart 1975. 
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Niet-openbare procedure 

1. Direction Régionale des Télécommunications (Service des 
Batiments), 5, rue Camichel, F 31049 Toulouse Cedex. 

2. Aanbesteding met voorafgaande selectie, (artikel 93 laatste 
alinea — Code des Marchés Publics). 

3. a) Toulouse (Haute Garonne) Frankrijk. 

b) Bouw van een grote interlocale telefooncentrale — ge-
bouw begane grond plus 3 verdiepingen, uit te voeren 
in prefab-constructie (betonnen panelen met zelfreini-
gende buitenbekleding); ramen en deuren van alumi-
nium; plat dak met uit verschillende vochtwerende la-
gen bestaande afdichting. 

Omschrijving van de percelen (raming van de kosten 
tussen haakjes): 

1. ruwbouw (prefab-construcie, betonnen panelen, 
grondwerk, betegeling, pleisterwerk, aanleg van we-
gen en diverse aansluitingen, afdichting plat dak, bui-
tenramen en deuren, sluitingen, beglazing, hang- en 
sluitwerk, binnentimmerwerk, dunne, vloerbekle-
dingen, loodgieterswerk, sanitair, schilderwerk 
(7 000 000 FF); 

2. elektriciteit hoogspanning — laagspanning 
(1 200 000 FF); 

3. verwarming — klimaatregeling (1 600 000 FF); 

4. branddetectie (250 000 FF); 

5. stroomaggregaat (500 000 FF); 

6. Goederenlift (75 000 FF). 

c) 

d> 

4. 9 maanden (september 1975 tot mei 1976). 

5. 

6. a) 18 april 1975. 

b) Zie punt 1. 

c) Franse taal. 

7. 1 juni 1975. 

8. Door de onderneming te verstrekken inlichtingen ter 
beoordeling van haar bekwaamheid. 

9. Gunning aan de laagste aannemelijke inschrijving. 

11. 14 maart 1975. 
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Niet-openbare procedure 

1. Scottish Development Department, 43 Jeffrey Street, Edin-
burgh, EH1 1DL, Scotland. 

2. Aanbesteding met voorafgaande selectie. Gunning aan de 
laagste aannemelijke inschrijving en toepassing van bijzon-
dere gunningscriteria op van geselecteerde inschrijvers ont-
vangen alternatieve aanbiedingen. 

3. a) Het bouwterrein is gelegen in weg A830 Inverness-
shire, circa 7 km ten westen van Fort William (rond-
weg)-

b) De opdracht omvat de verlegging van het tracé van 
circa 11,3 km rijbaan ter voltooiing van het vak Drum-
sallie-Annat, waar reeds circa 1,3 km nabij het midden 
van het vak is aangelegd. 

De rijbaan is 6 m breed met 2 m brede wegbermen. Er 
dient circa 75 000 m 3 turf en moreine te worden uitge-
graven. 

15 000 m3 moreine, 19 000 m3 uitgegraven rotsmassa 
en 35 000 m 3 aangevoerd materiaal zijn vereist voor de 
ophoging van aardebanen. De opdracht omvat even-
eens de bouw van 2 bruggen met een overspanning van 
7,5 m en een schuine overspanning van 7,8 m en van 4 
grote duikers. 

De kosten van het project worden geraamd op circa 
£ 1,5 miljoen. 

c) 

d) 

4. Binnen 21 maanden, te rekenen vanaf de door de inge-
nieur medegedeelde datum van aanvang der werkzaamhe-
den. 

5. Indien een aannemelijke inschrijving wordt ingezonden 
door een combinatie van aannemers dient ieder lid van de 
combinatie een verbintenis te ondertekenen ingevolge 
welke alle tot de combinatie behorende maatschappijen of 
firma's zich gezamenlijk en hoofdelijk aansprakelijk stel-
len voor de uitvoering van de opdracht. 

6. a) 11 april 1975. 

b) The Secretary, Scottish Development Department, 
adres zie punt 1. 

c) Engelse taal. 

7. Juni 1975. 

8. Ten einde hun financiële draagkracht, vakbekwaamheid 
enz. aan te tonen, dienen nieuwe gegadigden ten minste de 
volgende inlichtingen te verstrekken: 

— bewijs van inschrijving van de onderneming in een be-
roepsregister of in het „Companies Register" in het Ver-
enigd Koninkrijk of Ierland. 

— balansen/boekhoudkundige rekeningen over de afgelo-
pen drie jaren, met inbegrip van een opgave van de 
omzet aan bouwwerken en het gedeelte van de omzet 
aan civieltechnische werken. 

— verklaring inzake de technische bekwaamheden van de 
leidinggevende en toezichthoudende functionarissen 
die in geval van gunning voor de uitvoering van het 
werk verantwoordelijk zijn, alsmede opgave van eventu-
eel reeds eerder in het Verenigd Koninkrijk uitge-
voerde werkzaamheden. 

— een lijst van in de afgelopen vijf jaren uitgevoerde wer-
ken met een waarde van meer dan 1 miljoen rekeneen-
heden, onder vermelding van de bouwsom en de plaats 
van uitvoering van ieder project en de naam en het 
adres van de opdrachtgever, 

— bijzonderheden over de machines en verdere techni-
sche uitrusting welke voor de uitvoering van het werk 
ter beschikking staan. 

— is de aannemer voornemens zijn eigen arbeidskrachten 
mede te brengen of wil hij ter plaatse arbeidskrachten 
aanwerven? 

9. Nadere bijzonderheden over de gunningscriteria staan ver-
meld in de uitnodiging tot inschrijving. 

10. De gunning zal geschieden op basis van de „Institution of 
Civil Engineers' Conditions of Contract for use in connec-
tion with Works of Civil Engineering Construction" 
(vijfde uitgave), zoals gewijzigd door het Scottish Develop-
ment Department voor gebruik bij wegenbouwcontracten, 
alsmede op basis van de „Specification for Road and 
Bridgeworks", tekeningen en bestekken. 

Uitsluitend de in de „Conditions of Contract" bedoelde 
prijsschommelingen mogei) worden doorberekend. 

Betaling zal geschieden in maandelijkse termijnen op ba-
sis van een raming van de waarde van de uitgevoerde werk-
zaamheden en de op de bouwplaats geleverde materialen. 

11. 12 maart 1975. 
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Niet-openbare procedure 

1. Milton Keynes Development Corporation, Wavendon 
Tower, Wavendon, Milton Keynes, MK17 8LX, 
England. 

2. Aanbesteding met voorafgaande selectie. Gunning 
aan de laagste aannemelijke inschrijving. 

3. a) Noordelijk gedeelte van Milton Keynes, North 
Buckinghamshire, Engeland (Great Linford: wo-
ningbouwproject nr. 7). 

b) 138 woningen in 17 rijen van één verdieping, 
met inbegrip van op het terrein gelegen garages en 
bijbehorende werkzaamheden op het bouwterrein. 
De totale kosten van het project worden geraamd 
op £ 1,5 miljoen. 

c) 

d) 

4. 22 maanden 

5. Indien een aannemelijke inschrijving wordt ingezon-
den door een combinatie van aannnemers dient ieder 
lid van de combinatie een verbintenis te ondertekenen 
ingevolge welke alle tot de combinatie behorende 
maatschappijen of firma's zich gezamenlijk en hoofde-
lijk aansprakelijk stellen voor de uitvoering van de 
opdracht. 

6. a) Vrijdag 2 mei 1975 om 16.00 uur. 

b) Zie punt 1. 

c) Engelse taal. 

7. Half juni 1975. 

8. — Bewijs van inschrijving van de onderneming in 
een beroepsregister of in het Companies Register 
in het Verenigd Koninkrijk of Ierland. 

— Naam en adres van de bank van de gegadigde, 
waarbij door de bank van de Corporation inlich-
tingen kunnen worden ingewonnen met betrek-
king tot de financiële draagkracht van de gega-
digde. 

— Balansen over de laatste drie jaren, alsmede op-
gave van de omzet aan bouwwerken. 

— Verklaring inzake de technische bekwaamheden 
van de leidinggevende en toezichthoudende func-
tionarissen die in geval van gunning voor de 
uitvoering van het werk verantwoordelijk zijn, 
alsmede opgave van eventueel reeds eerder in het 
Verenigd Koninkrijk uitgevoerde werkzaamheden. 

— Een lijst van in de afgelopen vijf jaren uitgevoerde 
vergelijkbare w,erken met een waarde van meer 
dan 1 miljoen rekeneenheden, met vermelding van 
de bouwsom en de plaats van uitvoering van ieder 
project en de naam en het adres van de opdracht-
gever. 

— Bijzonderheden over de beschikbare arbeidskrach-
ten en technische uitrusting. 

9. De gunningscriteria staan vermeld in de aanbeste-
dingsstukken. 

10. De gunning zal geschieden op basis van de „Articles of 
Agreement and Conditions of Contract" van de „Stan-
dard Form of Building Contract, Local Authorities or 
Private Edition with Quantities 1963 Edition" (laatste-
lijk herziene uitgave) uitgegeven door het Joint 
Contracts Tribunal, met inachtneming van de daarin 
door de opdrachtgever aangebrachte wijzigingen. Met 
de geselecteerde aannemer kan verder worden onder-
handeld over de uitvoering van nieuwe, soortgelijke 
projecten. 

11. 11 maart 1975. 
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Niet-openbare procedure (1) 

1. City of Sheffield, Town Hall, Sheffield SI 2HH, 
England, United Kingdom. 

2. Restricted invitation to tender. 

3. a) South of Station Road, Halfway, Mosborough 
approximately 7 miles south-east of the city centre 
of Sheffield. 

b) The work consists of the erection and completion 
of 32 old persons' flats in three two-storey blocks 
and a warden's house, 16 flats in two two-storey 
blocks, six flats and six shop units in one two-
storey block, nine dweiling houses in two blocks 
and a district heating boiler house. 

All buildings of traditional construction of brick 
and block walls; ground floors to be concrete and 
first floors to all flats to be concrete block and 
beam. 

c) The contract will not be divided into lots. 

d) The contract does not involve the drawing up of 
a project. 

4. The contract period is 78 weeks from the date for 
possession which is expected to be 8 September 1975. 

5. Standard form of building contract. 

6. a) 2 April 1975. 

b) The Chief Quantity Surveyor, Department of 
Planning and Design, address as in 1. 

c) English. 

7. 8 May 1975. 

8. Proof that none of the circumstances set out in 
Article 23 apply to the contractor. 
Proof of the contractor's financial and economie 
standing as set out in Article 25 (a), (b) and (c). 

Proof of the contractor's technical knowledge and 
ability as set out in Article 26 (a), (b), (c), (d) and (e). 

9. The award procedure will be the lowest acceptable 
offer in competition among selected contractors. 

10. The contract title is: Halfway Township Centre. 
The contract reference is: H25173. 

The contract will incorporate a labour and materials 
fluctuations provision. 

The approximate date for submission of tenders is 
16 June 1975. 
The approximate contract value is: £645 000. 

The rate of liquidated and ascertained damages will 
be £20 per week/per uncompleted dwelling. 

11. 17 March 1975. 

(*) Vgl. Riditlijn van de Raad nr, 71/305/EEG, artikel 12, lid 3, en artikel 15 (PB nr. L 185 van 16. 8. 1971, blz. 8). 
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